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CARTA DE FECHA ll DE JULIO 1' l.989 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL POR 
EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL IRAQ ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

De conformidad con instrucciones recibidas de mi Gobierno, tengo el honor de 
transmitir adjunta una copia de la nota verbal 7/4/1/11/68, de fecha 27 de junio 
de 1989, dirigida al Comité Internacional de la Cruz Roja por el Ministerio de 
Relaciones Exteriores de la Republica del Iraq acerca de la cuestión del trato que 
reciben los prisioneros de guerra iraquíes a manos del régimen del Irán. 

Agradeceré la distribución de esta carta y su anexo como documento del 
Consejo de Seguridad, 

(Firmedr>) Ismat RITTANI 
Representante Permanente 

89-17337 88'5h 
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NOTA VERBAL DE FECHA 27 DE JUNIO DE 1989 DIRIGIDA AL C~JMITE 
INTERNACIONAL DE LA CRUZ R3JA EN GINEBRA POR EL MINISI’ERIO 

DE :‘ELACIONES EXTERlORES DEL IRAQ 

El Minister.io de Releciones Exteriores saluda atentamente al Comité 

Internacional de la Cruz Roja, con sede en Gilwbra, y tiene el honor de remitirie 

importante información proporcionada por prisioneros iraquíes que regresan del 

cautiverio en Irán y que testimonia los métodos inhumanos que aplican las 

autoridades iraníes a los pr-isioneros iraquíes para influir sobre su lealtad y 

modificar sus convicciones r-eligiosas y políticas. A continuacion se consigna 

un resumen de dicha información: 

al Se somete a los prisioneros a un trato extremadamente riguroso, 

especialmente a quienes se niegan a colaborar con las autoridades iraníes y  que por 
ello son sometidos a varios tipos de tortura física y  sicológica con el propósito 
de cambiar sus convicciones políticas, religiosas y  sectarias. Como resultado de 
este tratamiento inhumano muchos de los prisioneros caen victimas de diversos males 

físicos y  síquicos. 

b) Se obliga a los prisioneros, en forma colectiva o individual, a expresar 
lo que se ha dado en llamar su “arrepentimiento”. Esto se aplica especialmente P 
los prisioneros que regresan a su patria y  que están impedidos o enfermos y  que, 
por consiguiente, aceptan más fácilmente ese tratamiento. 

* . , 
2. OEiaatacfon 

ka6 autoridades iraníes recurren ê los siguientes métodos y  artim&ííaS para 
influir sobre los prisioneros: 

a) Les dan arengas de índole sectaria y  política, que distorsionan los 
hechos sobre el Iraq y  ocasionan en los prisioneros un estado de desesperación y  
pérdida de la ssperswa de volver a 6u tierra natal, a la vez que tratan de imponer 
a los prisioneros un sentimiento de culpa; 

b) Distribuyen colecciones de diarios y folletos con miras a emponzoñar la 

orientación e influir sobre las convicciones de los prisioneros. 

3. 
. ,* 

Guerra SAW 

Las autoridades irantes han continuado con sus intentos de sembrar ia 
discordia en los campamentos de prisioneros de guerra mediante: 

ai La introducción entre los prisioneros de numerosos colaboradores con las 

autoridades crin miras a crear desconfianza entre los propios prisioneros; 

b’ El fomento de divisiones reiigiosas y sectarias entre los prisioneros: 
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C) La fabricación de acusaciones contra los dirigentes, que son torturados y  
humillados: 

d) La creación de conflictos entre los prisioneros meclante el hambre y  los 
castigos colectivos; 

e) La concesión de poderes a aquellos prisioneros que cooperan con las 
autoridades iraníes de manera Útil a los intereses de esas autoridades. 

El Ministerio de Relaciones Exteriores, al destacar la gravedad de esta 
información, que refleja una grave violación del Tercer Convenio de Ginebra de 1949 
relativo al trato de los prisioneros de guerra, protesta vehementemente por estas 
prácticas de que se vale el régimen del Irán contra los prisioneros iraquíes, en 
violación de todas las leyes y  costumbres internacionales, y  exhorta al Comité 
Xnternacional de la Cruz Roja y  a todas las organizaciones e instituciones 
internacionales a intervenir y  no escatimar esfuerzos para lograr que el régimen 
iraní desista de tales prácticas inhumanas contra los prisioneros iraquíes y  para 
inducirlo a respetar los Convenios de Ginebra de 1949. 


